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INSTALLIEREN IHRES INTERACTIVE DISPLAY

Installieren lhres interactive
display

Komponenten lhres interactive display

Die folgenden Bilder zeigen die Komponenten Ihres interaktiven Displays.
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INSTALLIEREN IHRES INTERACTIVE DISPLAY

Lassen Sie lhrinteractive display von einem Team aus geschulten, fachkundigen Installateuren
mit einer Hebevorrichtung installieren.

3 WARNUNG

o Bei einer unsachgemafien Montage kann es zu Verletzungen oder Beschadigungen des
Produkts kommen.

o lhrinteractive display wiegt 119 kg (262 Ib.). Priifen Sie anhand der lokalen Bauordnung,
ob der Montagebereich dieses Gewicht halten kann.

ACHTUNG

Lassen Sie das Gewicht des interactive displays nicht auf dem Farbauswahlmodul oder auf
dem unteren Rahmen ruhen, da diese nicht flir das Tragen des Produktgewichts konzipiert
sind. Bringen Sie andere Komponenten an, wahrend sich das interactive display entweder noch
in der Verpackung befindet, oder wahrend es von einer Hebevorrichtung herabhangt, um zu
vermeiden, dass das Farbauswahlmodul durch das Gewicht des interactive displays
beschadigt wird.

WICHTIG

Bewahren Sie die komplette Produktverpackung auf, sodass sie verfiigbar ist, wenn Sie lhr
interactive display transportieren missen. Falls Sie die Originalverpackung nicht zur Hand ist,
koénnen Sie eine neue Produktverpackung direkt bei Ihrem autorisierten SMART-Fachhandler
beziehen.

Wichtige Montagehinweise fur geschulte Installateure
Beachten Sie bei der Wandmontage des interactive display Folgendes:

¢ Planen Sie Ihren Workflow einschlief3lich der Verkabelung, da einige
Kabelanschlusspunkte nach der Montage mdglicherweise nicht mehr zuganglich sind.

WICHTIG

Die Lautsprecher und die Lautsprecherkabel miissen vor der Wandmontage des
interactive displays angebracht werden. Nahere Angaben erhalten Sie unter Installieren
der interactive display-Lautsprecher.

e Zur Wandmontage dieses interactive displays benétigen Sie eine Standard-VESA® 400
mm x 400 mm-Montageplatte. Diese ist nicht im Lieferumfang enthalten.
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¢ Bringen Sie die mitgelieferten M12-Ringschrauben und Unterlegscheiben zur Erleichterung
der Montage an.
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I3 WARNUNG

o Als Hilfe bei der Montage oder beim Tragen muss eine Hebevorrichtung mit den
montierbaren M12-Ringschrauben verwendet werden. Versuchen Sie nicht, das
Display nur mit eigener Koérperkraft zu montieren oder zu tragen, da es
herunterfallen und Verletzungen verursachen kann.

o Verwenden Sie ausschlieBlich von VESA genehmigte Montageelemente.
Entfernen Sie die M12-Ringschrauben nach der Montage wieder.

o Kontrollieren Sie den Montageort, um sicherzustellen, dass er das Gewicht lhres
interactive displays tragen kann.

o Befestigen Sie die Wandhalterung mit M8-Schrauben. Die Lange der Schrauben muss 14
bis 15 mm + die Dicke der Halterung und der Unterlegscheibe sein. Stellen Sie fir die
Schrauben (die langer als 14 bis 15 mm sind) eine ausreichende Wandtiefe sicher.

o Die empfohlene Montagekraft ist 1125-1375 Ncm.

o Detailliertere Angaben erhalten Sie in der Anleitung, die im Lieferumfang der
Montagewerkzeuge enthalten ist.

Auswahlen des Montageortes
Beachten Sie bei der Auswahl des Montageortes fir Ihr interactive display Folgendes:

o Die Wand muss stark genug sein, um das interactive display und die Montageelemente zu
halten. Ihrinteractive display wiegt 119 kg (262 Ib.).

¢ Montieren Sie das interactive display nicht an einem Ort, wo es von einer Tur oder einem
Tor getroffen werden kann.

o Montieren Sie das interactive display nicht an einem Ort, wo es starken Vibrationen oder
Staub ausgesetzt ist.
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o Montieren Sie das interactive display nicht an einem Ort, wo die Hauptstromversorgung in

das Gebaude erfolgt.

o Montieren Sie das interactive display nicht an einem Ort, an dem es die Menschen leicht

fassen und sich an das Display bzw. an die Halterungen hangen kdnnen.

o Gewahrleisten Sie eine ausreichende Beliftung oder sorgen Sie um das interactive display

fur eine ausreichende Klimatisierung, sodass die Warme vom Gerat und von den
Halterungen abgefiihrt werden kann.

e Lassen Sie bei der Montage des interactive displays in einer Aussparung, wie in einer
Wand, wenigstens 10 cm (4") Freiraum zwischen dem interactive display und der
Aussparungswand frei, um eine ordnungsgemalde Bellftung zu gewahrleisten.

:Et" (10 cm)

14 (10 cm)
Ii" (10 cm)

Ee

)
It" (10 cm)

Auswahlen der Montagehohe fur das interactive display
Bedenken Sie bei der Auswahl der Montagehdhe fiir das interactive display die Grolie der

Benutzer.
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Installieren der interactive display-

Lautsprecher

Ihrinteractive display wird mit zwei 15-W-Lautsprechern geliefert.

WICHTIG

Installieren Sie die Lautsprecher an Ihrem interactive display, bevor Sie das interactive display
an der Wand montieren. Installieren Sie die Lautsprecher, wahrend sich das interactive display
noch in der Produktverpackung befindet oder wahrend es von einer Hebevorrichtung hangt.
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So schlieBen Sie die Lautsprecher an:

1.

Bringen Sie die im Lieferumfang enthaltenen Lautsprecher mit den mitgelieferten
Schrauben seitlich am interactive display an.

Verbinden Sie die Lautsprecherkabel mit den Lautsprecheranschliissen auf der rechten
Seite der interactive display-Ruckwand.

Anschlussanweisungen fur das interactive

display

Ihr interactive display muss an einem Computer und an einer Stromquelle angeschlossen sein.
Die installierten Computeranschliisse umfassen:
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¢ Einen Raumcomputer, der sowohl am USB 1- als auch am VGA-Anschluss
angeschlossen ist.Dies ist der Standardcomputer fur das interactive display.

o Ein Gastelaptop-Leitungsbiindel, das am USB2- und am RGB/HV-Anschluss
angeschlossen ist. Die Verkabelung kann so verlegt werden, dass es zu einem remoten
Standort, wie beispielsweise einem Konferenztisch fihrt. Diese Verkabelung ist optional.

Ein Leitungsblindel dieser beiden Anschllisse ist nicht im Lieferumfang lhres interactive
displays enthalten, jedoch bei Ihrem autorisieten SMART-Handler erhaltlich. Die
Bestellinformationen finden Sie im Dokument mit den technischen Daten des interactive
displays.

Sie kénnen die die Eingdnge zwischen Ihrem Raumcomputer und dem Gastelaptop-Anschluss
mit dem Eingang an der vorderen Systemsteuerung oder mit der Eingangstaste an der Infrarot-
Fembedienung umschalten.

Anschluss an die Stromversorgung und lhren
Raumcomputer

Ihr Raumcomputer ist der Standardcomputer fiir Ihr interactive display. SchlielRen Sie ein VGA-
Kabel und ein USB-Kabel von diesem Computer am VGA-Anschluss und am USB 1-Anschluss
Ihres interactive displays an.

Schaltplan fir den Raumcomputer
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So schlieBen Sie lhr interactive display an der Stromversorgung und an lhrem
Raumcomputer an:

1. Schlief3en Sie das mitgelieferte VGA-Kabel mit der einen Seite an Ihrem Computer und mit
der anderen Seite am VGA-Anschluss des Anschlussfeldes an.

WICHTIG

Ihr Raumcomputer muss mit einem VGA-Kabel an Ihrem interactive display
angeschlossen sein. Wenn Sie ihn Uber einen anderen Videoeingang anschlief3en,
verfugen Sie nicht Giber die Berlihrungssteuerung.

2. Schlief’en Sie das mitgelieferte USB-Kabel mit dem einen Ende am USB 1-Anschluss am
inneren Anschlussfeld des interactive displays und mit dem anderen Ende an einem USB
2.0-Anschluss am Computer an.

WICHTIG

Schliel3en Sie Ihren Raumcomputer nicht am USB 2-Anschluss des interactive displays
an. Andernfalls verfiigen Sie nicht liber die Beriihrungssteuerung fiir den Raumcomputer.

3. Schlielen Sie das mitgelieferte Netzkabel vom AC IN-Anschluss am unteren
Anschlussfeld des interactive displays am Netzausgang an.

4. Schlief’en Sie das Netzkabel von Ihrem Computer an der Netzsteckdose an.

5. Stellen Sie den Hauptschalter am unteren Anschlussfeld in die Position ON (Ein). Driicken
Sie dann die Netztaste th an der vorderen Systemsteuerung.

6. Stellen Sie die Eingangsquelle mit der Infrarot-Fernbedienung oder der Eingangstaste B]
an der vorderen Systemsteuerung auf VGA ein.

7. Schalten Sie Ihren Computer ein.

Sie kdnnen Kabel mit dem interactive display verbinden, mit denen Sie einen Laptop am
interactive display anschlieen kdnnen. Wenn Sie die Eingangsquelle am interactive display
andern, haben Sie die Berlihrungssteuerung Uber den Desktop des Laptops.

B HINWEIS

Sie bendtigen fir den Anschluss dieser Kabel keinen Laptop.

Sie bendtigen nur ein USB-Kabel und ein Kabel VGA-an-RGB/HV zur Herstellung der
Gastelaptop-Verbindung. Ein Kabelstrang, der diese beiden Steckverbinder umfasst, ist bei
Ihrem autorisierten Fachhandler erhéltlich. Die Bestellinformationen finden Sie im Dokument mit
den technischen Daten des interactive displays.
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I3 WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass die Kabel, die am Boden zu Ihrem SMART-Produkt verlegt sind,
ordnungsgeman gebiindelt sind, um einen Sturz zu vermeiden.

Gastelaptop-Schaltdiagramm
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[ So stellen Sie eine Gastelaptop-Verbindung her:

H TiPP

Ein Leitungsbiindel mit einem USB-Kabel und einem Kabel RGB/HV-an-VGA ist bei [hrem
autorisierten SMART-Fachhandler erhaltlich. Die Bestellinformationen finden Sie im Dokument
mit den technischen Daten des interactive displays.
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1. Schlief3en Sie ein USB-Kabel am USB 2-Anschluss am inneren Anschlussfeld des
interactive displays an und fiihren Sie das Kabel dann zum Laptop-Standort, wie
beispielsweise neben dem interactive display oder an einem Konferenztisch.

2. Schliefden Sie ein 5-BNC-an-VGA-Videokabel am unteren RGB/HV-Anschlussfeld des
interactive displays an und verlegen Sie das VGA-Kabelende dann zum remoten
Anschlussort, wie oben beschrieben.

3. Fassen Sie die Kabel entsprechend zusammen, um eine Sturzgefahr zu vermeiden.

B HINWEIS

Bei Verwendung eines Gastelaptops ist der Anschluss Ihres Laptops an einem Netzausgang
optional.

So schlieBen Sie ein Laptop am Gastelaptop-Anschluss an:
1. Schlielen Sie das USB-Kabel am USB-Anschluss des Laptops an.
2. Schlielten Sie den VGA-Kabelstecker am Laptop an.
3. Schalten Sie das Laptop an.
4. Driicken Sie die Taste RGB/HV an der Infrarot-Fernbedienung .
ODER

Verwenden Sie die Eingangstaste ] an der vorderen Systemsteuerung, um die
Eingangsquelle in RGB/HV zu andern.

So kehren Sie zur Verwendung des Raumcomputers zuriick:

Dricken Sie die VGA-Taste an der Infrarot-Fernbedienung.

ODER

Verwenden Sie die Eingangstaste =] an der vorderen Systemsteuerung, um die Eingangsquelle
in VGA zu andem.

Mit den interactive display-Anschlussfeldemn kénnen Sie externe Gerate an lhr interactive display
anschlief3en.
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Unteres Anschlussfeld
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[ So schlieBen Sie externe Geréte an:

1. Schalten Sie Ihrinteractive display mit der Netztaste ® an der vorderen Systemsteuerung

aus.
2. Stellen Sie sicher, dass Ihr externes Gerat an seiner Stromversorgung angeschlossen und
ausgeschaltet ist.
3. Schlielen Sie lhrinteractive display mit zulassigen Kabeln an Ihrem externen Gerat an

4. Driicken Sie die Netztaste ® an der vorderen Systemsteuerung.

5. Schalten Sie Ihr externes Geréat ein.

10
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ACHTUNG

Das untere Anschlussfeld verfiigt Gber einen Netzausgang fiir ein SMART-Produkt, das noch
nicht auf dem Markt ist. Schlie3en Sie an diesem Netzausgang keine anderen Gerate an, um
Schaden an Ilhrem interactive display zu vermeiden.

So schalten Sie lhrinteractive display ein:
1. Schalten Sie Ihren Computer ein.

2. Drucken Sie den Hauptschalter am unteren Anschlussfeld, um Ihr interactive display
einzuschalten.

3. Driicken Sie die Netztaste ) an der vorderen Systemsteuerung.

Der Anmeldungsbildschirm oder Desktop Ihres Computers wird an lhrem interactive
display eingeblendet.

So schalten Sie folgendes Gerit aus: interactive display

1. Fahren Sie lhren Computer herunter:
2. Schalten Sie lhr interactive display mit der Infrarot-Fembedienung aus.
ODER

Driicken Sie die Netztaste ® an der vorderen Systemsteuerung.

H HINWEIS

Sie kdénnen das Gerat mit dem Hauptschalter am unteren Anschlussfeld ausschalten,
wenn dieser zuganglich ist. Dies wird jedoch nicht empfohlen, weil der nachste Benutzer
davon méglicherweise keine Kenntnis hat und somit vergebens versucht, das interaktive

Display mit der Infrarot-Fembedienung oder der Netztaste U] an der vorderen
Systemsteuerung einzuschalten.

Zur Verwendung lhres interactive displays missen Sie die SMART-Software auf dem Computer
installieren, der am interactive display angeschlossen ist.

Die SMART-Software umfasst:

11
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o SMART-Produkttreiber, die Berihrungsinteraktivitat und digitale Tinte erméglichen
o SMART Notebook™ collaborative learning software

ODER

SMART Meeting Pro™ software

Installieren von SMART Notebook software auf Ihnrem Computer
Die SMART Notebook software-CD umfasst zwei Komponenten:

o SMART-Produkttreiber

o SMART Notebook software

El wicHTIG
Sie sollten wahrend der Installation Uber eine Internetverbindung verfiigen, sodass Sie einen

Softwareaktivierungsschlissel abrufen und Software-Updates herunterladen kénnen.

Eine umfassende Liste der SMART Notebook software-Systemvoraussetzungen finden Sie in
den SMART Notebook software-Versionshinweisen (smarttech.com/kb/126571).

So installieren Sie SMART Notebook software und die SMART-Produkttreiber:
1. Legen Sie die im Lieferumfang enthaltene CD in das CD-Laufwerk Ihres Computers ein.
Der Installationsassistent wird aufgerufen.

2. Befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm. Sie werden aufgefordert, Ihren
Produktaktivierungsschlissel einzugeben. Sie missen lhr interactive display online mit
der Seriennummer, die Sie unter dessen Farbauswahlmodul finden, registrieren lassen.

3. Dricken Sie im Benachrichtigungsbereich auf das SymbolSMART Board [-]
(Windows®-Betriebssysteme) oder den Dock (Mac-Betriebssystem-Software) und wahlen
Sie dann Nach Updates suchen.

Der Bildschirm SMART-Produktupdate wird aufgerufen.

4. Beachten Sie die Anweisungen am Bildschirm, um SMART Notebook software und die
SMART-Produkttreiber auf die aktuellsten Versionen zu aktualisieren.

Installieren von SMART Meeting Pro software auf Ihnrem Computer
Der SMART Meeting Pro software-Download umfasst zwei Komponenten:

e SMART-Produkttreiber
e SMART Meeting Pro software
FUr diese Software ist ein Computer mit einem Windows-Betriebssystem erforderlich. Eine

umfassende Liste der SMART Meeting Pro software-Systemvoraussetzungen finden Sie in den
SMART Meeting Pro software-Versionshinweisen (smarttech.com/kb/141332).

12
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WICHTIG

Ihre Produktverpackung enthalt einen Aktivierungsschliissel fir SMART Meeting Pro software.
Bitte nehmen Sie diesen Aktivierungsschlissel zu Ihren Unterlagen.

So laden Sie herunter: SMART Meeting Pro software

1.

2
3.
4

Gehen Sie zu www.smarttech.com/downloads.

Klicken Sie auf den SMART Meeting Pro software-Link.
Klicken Sie auf Herunterladen.

Befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm, um die ausfiihrbare Datei auf Ihrem
Desktop zu speichern.

So installieren Sie SMART Meeting Pro software und die SMART-Produkttreiber:

1.
2.

Doppelklicken Sie auf die ausfiihrbare Datei.

Befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm. Sie werden aufgefordert, Ihren
Produktaktivierungsschlissel einzugeben.

Klicken Sie im Benachrichtigungsbereich auf das Symbol SMART Meeting Pro E und
wabhlen Sie dann Nach Updates suchen.

Das Fenster SMART-Produktupdate wird gedffnet.

Beachten Sie die Anweisungen am Bildschirm, um SMART Meeting Pro software und die
SMART-Produkttreiber auf die aktuellsten Versionen zu aktualisieren.

WICHTIG

Ihr Aktivierungsschliissel befindet sich in lhrer Produktverpackung.

Verwenden lhres interactive display

Nachdem Sie die SMART-Software auf Ihrem Computer installiert haben, verfligen Sie Uber die
Berlihrungssteuerung fir den Computer-Desktop, der auf dem interactive display-Bildschirm
angezeigt wird. Sie kdnnen Dateien 6ffnen, Symbole verschieben, mit den mitgelieferten Stiften
in digitaler Tinte schreiben und mit dem mitgelieferten Schwamm das Geschriebene wieder
auswischen.

Wenn Sie diese Aktionen nicht durchfiihren kénnen, erhalten Sie weitere Informationen zur
Fehlerbehebung im Benutzerhandbuch zum SMART Board 8070i Interactive Display.

13
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Anhang A

Compliance der Hardware-
Umgebung

SMART Technologies unterstiitzt die globalen Bemuihungen zur sicheren und
umweltfreundlichen Herstellung, Vertrieb und Entsorgung von Elektrogeraten.

Richtlinien fur die Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten (WEEE-Richtlinie)

Fr alle in der Europaischen Union verkauften Elektro- und Elektronikgerate gelten Richtlinien fir
die Entsorgung.

Zur Entsorgung von elektrischen oder elektronischen Geraten empfehlen wir Ihnen, elektronische
Altgerate umweltgerecht wiederzuverwerten. Dies gilt auch fir SMART Technologies-Produkte.
Weitere Informationen bezlglich der zu kontaktierenden Sammelstelle erhalten Sie bei Ihrem
Fachhandler oder SMART Technologies.

Einschrankungen fur bestimmte
gesundheitsgefahrdende Stoffe (RoHS-
Richtlinie)

Dieses Produkt erfillt die Anforderung der EU-Richtlinie 2002/95/EG zur Beschrankung der

Verwendung bestimmter gesundheitsgefahrdender Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
(RoHS-Richtlinie).

Entsprechend erflllt das Produkt weitere Richtlinien anderer geografischer Regionen, die sich an
der RoHS-Richtlinie der Europaischen Union orientieren.

Batterien

Batterien unterliegen in vielen Landern Regelungen. Fragen Sie lhren Fachhandler, wie
gebrauchte Batterien zu recyceln sind.

Es gibt spezielle Bestimmungen, die beim Versand eines Produkts, bei dem eine Lithium-lonen-
Batterie mitgeliefert wird, bzw. die beim Versand einer Lithium-lonen-Batterie beachtet und erflillt
werden missen. Wenn Sie ein SMART Technologies-Produkt, das eine Lithium-lonen-Batterie

15
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Compliance der Hardware-Umgebung

enthalt, oder nur eine Lithium-lonen-Batterie zuricksenden wollen, wenden Sie sich an das
SMART Technologies RMA-Team, um Informationen zu diesen speziellen
Versandbestimmungen zu erhalten:

e 18665186791, Option 4 (USA/Kanada)
o 1403228 5940 (alle anderen Lander)

Verpackung

In vielen Landern existieren Richtlinien, die die Verwendung bestimmter Schwermetalle in
Produktverpackungen einschranken. Die von SMART Technologies verwendeten Verpackungen
fur den Produktversand erfiillen die geltenden Verpackungsgesetze.

Gekapselte Elektrogerate

Viele US-Bundesstaaten klassifizieren Monitore als gekapselte Elektrogerate und reglementieren
deren Entsorgung. Die in Frage kommenden SMART Technologies-Produkte erfiillen die
Anforderungen in Bezug auf die Richtlinien fiir gekapselte Elektrogerate.

Chinas Vorschriften fur Electronic Information
Products (China RoHS)

China reglementiert Produkte, die als EIP (Electronic Information Products) klassifiziert
sind.SMART Technologies fallen unter diese Klassifizierung und erflllen die Vorgaben der EIP-
Richtlinien in China.

U.S.Consumer Product Safety Improvement
Act

Die USA haben den Consumer Product Safety Improvement Act erlassen, der den Bleigehalt
(Pb) in Produkten limitiert. SMART Technologies erflllt diese Vorgaben.

California Air Resources Board —
AirborneToxic Control Measure

Kalifornien hat ein Gesetz erlassen, das die Emissionswerte von Formaldehyd von
Holzverbundprodukten begrenzt. Die SMART Technologies-Produkte, die Holzverbundprodukte
enthalten, erflllen diese Bestimmung.
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ANHANG A
Compliance der Hardware-Umgebung

Einschrankungen fur bestimmte Chemikalien
(REACH-Richtlinie)

Die Europaische Union hat die REACH-Richtlinie erlassen, die die Verwendung bestimmter
Chemikalien in Produkten einschrankt. SMART Technologies erflllt diese Richtlinie.
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Anhang B
Kundendienst

Online-Informationen und -Unterstitzung

Besuchen Sie www.smarttech.com/support, um sich die Benutzerhandblicher, Anleitungen und
Problembehandlungen, Software uvm. anzusehen und herunterzuladen.

Schulung

Schulungsmaterialien und Informationen zu unseren Schulungsangeboten finden Sie unter
www.smarttech.com/trainingcenter.

Technische Unterstutzung

Wenn Sie Schwierigkeiten mit lhrem SMART-Produkt haben, wenden Sie sich bitte an Ihren
ortlichen Fachhandler, bevor Sie sich an den SMART Support wenden. Ihr értlicher Fachhandler
kann die meisten Probleme ohne Verzdgerung beheben.

H HINWEIS

lhren 6rtlichen Fachhandler finden Sie auf www.smarttech.com/wheretobuy.

Im Lieferumfang aller SMART-Produkte ist eine kostenlose technische Unterstiitzung per Online,
Telefon, Fax und E-Mail enthalten.
Online www.smarttech.com/contactsupport

Telefon +1-403-228-5940 oder
gebuhrenfrei +1-866-518-6791 (USA/Kanada)
(Montags bis Freitags, 5:00 Uhr—18:00 Uhr. Mountain Time)

Fax +1.403.806.1256
E-Mail support@smarttech.com

Versand- und Reparaturstatus
Kontaktieren Sie das RMA-Team (Return of Merchandise Authorization) von SMART, Option 4,
+1-866-518-6791, bei Versandschaden, fehlenden Teilen und Fragen zum Reparaturstatus.
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ANHANG B

Kundendienst

Allgemeine Anfragen

Adresse SMART Technologies
3636 Research Road NW
Calgary, AB T2L 1Y1
KANADA

Hauptzentrale +1-403-228-5940 oder
geblhrenfrei +1-866-518-6791 (USA/Kanada)

Fax +1.403.228.2500
E-Mail info@smarttech.com
Garantie

Die Garantie fur dieses Produkt unterliegt den Bestimmungen und Bedingungen in der
"Eingeschrankten Gerategarantie” von SMART, die zum Zeitpunkt des Kaufs fir das SMART-
Produkt gultig war.

Registrierung
Damit wir noch besser auf Ihre Bedirfnisse und Winsche eingehen kénnen, registrieren Sie sich
bitte online unter www.smarttech.com/registration.
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Toll Free 1.866.518.6791 (U.S./Canada)
W or +1.403.228.5940
™ www.smarttech.com
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